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한국어
뜨거운 물로 소독하려면 따뜻한 수돗물로 병을 먼저 데우는 
것이 좋습니다. 이렇게 하면 병이 깨지는 것을 예방할 수 
있습니다.

日本語
容器を熱湯で消毒する際は、あらかじめ容器を水道の
お湯で温めてください。こうすることで、ガラスが割
れるのを防げます。

Bahasa Indonesia
Jika Anda ingin mensterilkan toples dengan air 
panas, panaskan tabung pertama dengan air keran 
hangat. Hal ini mencegah kaca dari retak.

Español
Cuando quieras esterilizar el bote, caliéntalo antes 
con agua caliente del grifo, para evitar que el vidrio 
se agriete.

Portugues
Caso pretenda esterilizar a garrafa com água 
quente, aqueça previamente a garrafa com água 
tépida, prevenindo assim que o vidro rache.

中文
如果您想要用热水给罐子消毒，请先用热的自来水给罐
子预热。这能防止玻璃破裂。

繁中
如果想用熱水消毒瓶罐，需先用溫水沖洗加熱，以免因
溫度劇烈變化而造成破裂
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English
If you want to sterilize the jar with hot water, 
preheat the jar first with warm tap water. This 
prevents the glass from cracking.



Bahasa Malaysia
Jika anda mahu mensterilkan balang ini dengan 
air panas, hangatkan balang ini dahulu dengan 
air paip yang suam. Ini dapat mengelakkan kaca 
daripada retak.

عربي
إذا أردت تعقيم المرطبان بالماء الحار، سخنّي المرطبان أولاً بماء 

الحنفية الدافيء. فهذا سيمنع الزجاج من التصدع.

       ไทย
     ถ้้าต้้องการล้้างโถ้แก้วให้ส้ะอาดดว้ยน้ำำ�ารอ้น้ำ ควรเปิดิน้ำำ�าอ่�น้ำจาก
ก๊อกให้ไ้ห้ล้ผ่�าน้ำก�อน้ำ การใช้น้้ำำ�ารอ้น้ำล้้างทััน้ำทีัโดยไม่�อ่�น้ำ อาจทัำาให้้
แก้วแต้กได้

Tiếng Việt
Nếu bạn muốn khử trùng sản phẩm bằng nước 
nóng, làm nóng sản phẩm trước bằng nước ấm. 
Việc này giúp thủy tinh không bị vỡ.
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